22. ROCNIK MEZINARODNIHO SETKANI
MLADYCH LINGVISTU

TEREZA KOUDELIKOVA

Ve dnech 17. a 18. kvétna 2021 se konal 22. ro¢nik Mezinarodniho setka-
ni mladych lingvistd. Tradice konani této konference byla zapocata v roce
2000 v Praze, v Ustavu pro jazyk ¢esky AV CR. O rok pozdéji se piesunula
do Olomouce, kde je kazdoro¢né poradana doktorandy katedry bohemis-
tiky pod zastitou BoZeny Bednatikové. Spoluporadatelem je i olomoucka
pobocka Jazykovédného sdruzeni CR. Konferenci dale podporuje Katedra
bohemistiky v Olomouci, hlavni vybor JS, Ustav pro jazyk ¢esky i fada lin-
gvistl z filozofickych kateder jinych univerzit. Tak jako mnohé jiné konfe-
rence se i tato letos konala v online prostoru.

Leto$ni dvoudenni konference nesla nazev Komunikace 2021: Degrada-
ce, (a)nebo inovace? Jak nazev napovida, klicovymi tématy bylo uZzivani
jazyka a jeho promeén v soucasnosti, tradi¢ni i moderni formy komunikace,
vyhody a nevyhody online svéta ¢i uZiti rznych online platforem a po-
uzivani digitdlni nonverbalni komunikace. Uvodni piednagku proslovila
v pondéli v dopolednich hodindch Melissa Shih-hui Lin (National Cheng-
chi University, Taipei, Taiwan). V prispévku nazvaném ,Some Differences
between Czech and Chinese in the Grammatical Categories: With a Focus
on Tense and Aspect” sledovala, s jakymi problémy se setkéavaji pii stu-
diu c¢eského jazyka studenti, jejichz rodnym jazykem je ¢instina. Pozornost
byla vénovana zejména rozdiliim a podobnostem téchto dvou jazykt v ka-
tegoriich rodu, ¢isla, padu, ¢asu, vidu a zpiisobu.

Po kratké prestavce nasledovaly dva workshopy, workshop Budte IN a ON:
interakce a aktivizace jako dilezité principy (post)moderni efektivni komuni-
kace a workshop Interkulturni komunikace. Prvni zmitfilovany workshop zaha-
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jila Markéta Blazkova (FF Univerzity Palackého v Olomouci) ptispévkem ,The-
matic Hierarchy and its Application in Various Semantic Types of Nominals
(Corpus Study)“, v némz se zabyvala predevsim nominalizaci a ve kterém
predstavila sva zjisténi zaloZena na novodobych korpusovych datech. Druhy
prispévek, , The Effects of Glossed and Unglossed Video Captions on L2 Voca-
bulary Learning®, piednesla Zuzana Nadova (Univerzita Pavla Jozefa Safarika
v Kosicich). V prispévku se posluchaci seznamili s vysledky malého experi-
mentu zkoumajiciho vliv riznych typt prepist a titulkd na studium ciziho ja-
zyka. Moznosti a vyuziti interaktivniho nastroje Mentimeter mohli posluchaci
aktivné vyzkouset v zavérecné ¢asti workshopu, a to pod vedenim Veroniky
Vydrové (FF Univerzity Palackého v Olomouci) v jejich ,Vybranych moznos-
tech interakce a aktivizace posluchacti prostiednictvim aplikace Mentimeter®.

Druhy paralelni workshop zahajila Magdaléna Laptnikova (FF Uni-
verzity Palackého v Olomouci) ptispévkem ,Zdvotilost v interkulturnim
prostredi: faux pas pri prekladani pozdravi z francouzstiny do Cestiny
a naopak® Posluchace seznamila s problémy pii prekladu zdvortilostnich
forem - zejména pozdravl - z francouzstiny do Cestiny a obracené. Na-
sledoval prispévek Evy Novakové (FF Univerzity Palackého v Olomouci)
,Prekladame s korpusem InterCorp: Anglické ekvivalenty ¢eského vidu®,
jehoz cilem bylo zjistit, jaké moznosti skyta korpus InterCorp coby prekla-
datelsky nastroj pti konkrétnim prekladatelském zadani. Poté posluchaci
vyslechli posledni prispévek tohoto bloku zvany ,Syntax francouzského
adverbia notamment: korpusova analyza“, ktery pronesl Stanislav Pisk-
l1ak (FF Univerzity Palackého v Olomouci).

Po poledni prestavce néasledoval hlavni program konference rozdéleny
do dvou soucasné probihajicich sekci. V sekci A vystoupila Rezky Pratiwi
Balman (Kyushu University, Japonsko) a prednesla prispévek ,Are Aca-
demic Emails Now more like Online Chats? A Genre Analysis of Request
Emails Sent by Indonesian Students to Japanese Professors®, V prispévku
byly zobrazeny vysledky zkoumani vyvoje a struktury psani e-mail@ v an-
glickém jazyce, priCemZ autory i ptijemci e-maild nebyli rodili mluv¢i an-
glictiny. V sekci B zaznél nejprve prispévek od Rachel McCullough (Old
Dominion University, Norfolk) nazvany ,/cor/ (the 4Chan Corpus) and
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Binary Semantic Polarity in Chansite Culture: A Sociolinguistic Corpus-
-Driven Perspective“ a poté prispévek ,The Americanization of English“
od Franco Tondi (University of Catania, Itdlie) zkoumajici, jak se z brit-
ské anglictiny prichodem na Novy svét stala anglictina americké a co vse
v soucasnosti ovliviiuje jeji podobu.

Po kratké prestavce byl v sekci A nejprve predstaven prispévek Ste-
fany Garello (University of Palermo, Itilie) ,Towards a Bidimensional
Account of Metaphor“ pojednavajici o postaveni doslovného vyznamu
a imaginativni schopnosti v porozuméni metafory. Poté vystoupili Mune-
rah Algernas a Yahya Aldholmi (King Saud University, Saudskéa Arabie)
s prispévkem ,Effects of Language Variety and Word Availability in
Commercial Advertisements on Listeners’ Lexical Recall“, v némz zkou-
mali, zda (a jaky) vliv ma na zdkaznika zakomponovani arabskych néarec-
nich slov v reklamé.

V sekci B nejdiive zaznél prispévek od Sintija Kaukite (Latvian Language
Institute of the University of Latvia, Loty$sko) nazvany ,Use of Emoticons in
Social Networks“, v némz byly prezentovany vysledky prizkumu zjistujiciho
pouzivani emotikonti na sociélnich sitich. Sekci B zakoncila Marina Guevara
(FF Univerzity Palackého v Olomouci) ptispévkem ,Polemical Discourse of
Memes: the Case of Swole Doge vs Cheems*“ podobného zaméfeni.

V pondéli soubézné s konferenci probéhl i 10. ro¢nik celostatni lingvistic-
ké soutéze pro pregradudlni studenty Student a véda: Lingvistika. Soutéze
se zucastnilo celkem devét studentl. Na prvnim misté se umistila student-
ka Eva Novéakova (Univerzita Karlova, Praha) s prispévkem , Jmenné znaky
politikd v ¢eském znakovém jazyce“ a student Filip Kubecek (Masarykova
univerzita, Brno) a jeho prispévek nazvany ,,Automatickd detekce chyb ve
tvarech zdjmene ona“ Druhé misto ziskala Martina Jezova (Masarykova
univerzita, Brno) diky svému prispévku ,Vyraz zajisté a vliv latiny na jeho
uziti ve staré a stiedni cestiné“ Cestna uznani byla udélena Davidu Koza-
kovi (Univerzita Palackého v Olomouci) za ,Preklad a pripravu dabingové
listiny k ruskému seridlu Angelika“ a Dané Droncovské (Univerzita Palac-
kého v Olomouci), jez predstavila prispévek ,Problematika Zenského rodu
portugalskych nemennych podstatnych mien®
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Druhy den konference probihaly paralelné tfi sekce: hlavni program
a dva workshopy - Cestina jako cizi jazyk a Diachronni workshop. Hlavni
program zahdjila Lucie Brychtova (FF Masarykovy univerzity, Brno) pii-

Xy

spévkem ,Spontanné o dovolené pred koronavirem a béhem néj“, v némz
se zamérila na jazykové a trecové schopnosti u spontanniho projevu vy-
zkumného vzorku respondent diskutujicich na téma ,idealni dovolena“
,K zobrazovani gest pomoci emoji“ bylo téma druhého a soucasné posled-
niho prispévku této sekce, prednesené Gabrielou Tynovou (FF Univerzity
Palackého v Olomouci). Autorka se, jak z nazvu piispévku vyplyva, zamé-
tila na zobrazovani rtiznych typt gest prostfednictvim barevnych znakt
uzivanych v CMC komunikaci.

Ve workshopu Cestina jako cizi jazyk nejprve vystoupil Ondiej Geppert
(FF Univerzity Palackého v Olomouci / ELTE-BTK, Madarsko) s prispév-
kem ,Ohlédnuti za A1: Jak komunikujeme s cizinci v ramci Zkousky pro
trvaly pobyt?“ pohliZejicim na dané téma zejména ze sociolingvistického
kontextu. Nésledovalo vystoupeni Varvary Ponomarevy (FF Univerzita
Karlova, Praha) ,Cestina pro cizince: prezentace a vyuka padového sys-
tému, nékterych predlozek, rodu podstatnych jmen a sklotiovani podstat-
nych jmen v jednotném a mnoZném cisle na zakladé homonymie konco-
vek”, v némz autorka posluchac¢lim predstavila zptisob vyuky flexe pomoci
dobte konstruovanych tabulek. Workshop zakoncil Jakub Wenzel (FF Uni-
verzity Palackého v Olomouci) pojednanim o ,,Ptistupu k lexiku v ucebnici
Czech it UP 1%

Paralelné probihajici Diachronni workshop byl zahajen ptispévkem ,,Ja-
zykovédny prinos kralického Nového zakona z roku 1601“ Roberta Ditt-
manna (FF Univerzita Karlova, Praha) predstavujici textovékriticky a bo-
hemisticky ptinos nejrozsdhlejsiho bratrského prekladu Nového zakona.
Poté se posluchaci sezndmili s podstatou revize prekladu zaltate v prispév-
ku Anny Michalcové a Katefiny Volekovy (Ustav pro jazyk ¢esky AV CR,
Praha), a to v jejich ,Revizi tietiho prekladu zaltate v biblich tieti redakce®
,,Uprava Zalm v Bakalarové vydani z r. 1499“ bylo téma v poradi tetiho
prispévku diachronniho workshopu autord Andrey Svobodové a Ondreje
Batky (Ustav pro jazyk ¢esky AV CR, Praha). Nasledovalo pojednani Kris-
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tyny Novakové (FF Univerzita Palackého v Olomouci) o , Tvorbé korpusu
déjepisnych ucebnic Posledni prezentujici diachronniho workshopu byla
Liga Romane-Kalnina (University of Latvia, Loty$sko), ktera piednesla pri-
spévek ,,Common Political History as an Important Aspect in Constructing
the National Identity in the Presidential Rhetoric of The Baltic States za-
byvajici se vyvojem a analyzou politickych, prezidentskych projevti Pobal-
tskych naroda.

V poradi 22. ro¢nik konference mohli posluchaci sledovat prosttednictvim
prilozenych odkazi na Zoomu, ale i na Facebooku, na strance Mezinarodni-
ho setkéni mladych lingvistd. Diky online formeé usporadani konference se
tohoto kazdoroc¢niho shledani zi¢astnila i fada prednasejicich a posluchaci
ze zahranici, kteti by se tradi¢niho prezen¢niho konani konference nemohli
Ucastnit. Prispévky, které na leto$ni dvoudenni konferenci zaznély, budou
publikovany v konferen¢nim sborniku vydavaném potréadajici instituci.
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